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F i g .  29 .  S m  61.  R u n s t e n s h o l m .  T å n n ö  s n .  E f t e r  t r ä s n i t t  i F i g .  30.  S m  6 2 .  E d .  V o x t o r p s  s n .  E f t e r  t e c k n i n g  a v  E n n e s  
Per ingsk iö lds  M o n u m e n t a  ( B  1031). i L i l j eg rens  F u l l s t ä n d i g  B a u t i l .  

Bureus originalläsning föreligger i F a 6, där  runorna 7-9  läsas lit, 49-52  sein. v .  Friesen: 49-52 s[t]in. 
1-6  kuþuar k a n  vara namnet  Guðvar(ð)r, k ä n t  f r ån  västnordiskt område och även f r ån  fsv. genom 

guduarus DS 1156 (år 1296 Uppland), eller e t t  mo t  det  västnordiska kvinnonamnet  Gudvqr svarande rsv. 
Gudvar, se Sö 262 och U 1133. — 27-30 auþa, ack. a v  Audi, kortnamn till sammansatta namn med  Auð-
som förled. Audi finns belagt i en nyfunnen östgötsk runinskrift i S:t Lars k:a, Linköping (se S. B. F .  Jans­
son i Fornvännen 1958 s. 255 f.) samt i medeltida svenska källor. I Danmark finnas några exempel, därav 
t v å  rda.  f r ån  Skåne och Bornholm. Västnordiskt Audi ä r  tämligen vanligt. — Namnen  Karl, 40-43  karl, och 
Steinn, 49-52 stin, höra båda till de vanliga. 

62. Ed. Voxtorps sn. 

Pl .  51. 

L i t t e r a t u r :  L 1248. B .  A .  E n n e s :  F m 6 1  (hs  i K B ) ,  U n d e r r ä t t e l s e r  o m  d e t  g a m l a  f y l k e s k o n u n g a r i k e t  F i n n h e d e n  
(1809) s .  39; J .  G .  L i l j eg ren  (præs.):  A n a l e c t a  m o n i m e n t o r u m  a d  E d ,  r e s p .  U d d o  U l l m a n  (1814) s .  3 ,  R u n l ä r a  (1832) s .  86,  
S m å l a n d  (ATA);  E .  C. M o n t a h n :  S a m l i n g a r  t i l l  e n  h i s to r i sk  a f h a n d l i n g  o m  sä t e r i e t  S t o r a  E d h  (1819) 1 s .  12, 2 s .  24 ;  J .  J .  
Lage rg ren :  R ä t t e l s e r  o c h  t i l l ägg  (hs  i V ä x j ö  S t i f t s -  o c h  landsbib i . )  2 s .  76; N .  H .  S jöborg :  S a m l i n g a r  f ö r  N o r d e n s  f o r n ä l s k a r e  
3 (1830) s .  119; P .  Wieseigren:  N y  S m å l a n d s  b e s k r i f n i n g  3 (1846) s .  54; J .  E .  Lage rg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  M 104: 14 
(hs  i K B )  s .  197; J .  Al lv in :  B e s k r i f n i n g  ö f v e r  ö s t b o  h ä r a d  (1852) s .  119; N .  G .  D j u r k l o u :  A n t i q v a r i s k a  resor  i ö s t b o ,  W e s t b o  
o c h  M o  h ä r a d e r  1870 (ATA)  s .  186, t r .  i N S m M e d d  11 (1938) s .  16; A .  F r i b e r g :  Under sökn ingsp ro toko l l  ( N S m A r k ) ;  O .  v .  
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Fr iesen :  B r e v  t i l l  A .  F r ibe rg :  d e n  2 6 / ä1915 ( N S m A r k ) ,  i S m å l ä n d s k a  h e m b y g d s b ö c k e r  2 (1923) s .  44,  j f r  N S m M e d d  11 (1938) 
s .  16 n o t ;  N .  Gi l lgren  o c h  C .  Claeson:  F o r n m i n n e s i n v e n t e r i n g  1937 o c h  1939 (ATA);  C. H ä r e n s t a m  i F r å n  F i n n v e d e n  
1937 s .  5 .  

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  E n n e s :  t e c k n i n g  i L i l j egrens  F u l l s t ä n d i g  B a u t i l  (ATA)  4 ,  F m 61, L i l j egrens  A n a l e c t a  m o n i -
m e n t o r u m ,  S jöborgs  a a  p l .  6 0  f ig .  195, J .  J .  L a g e r g r e n s  a a  s .  173, J .  E .  L a g e r g r e n s  a a ;  T e c k n i n g a r  af r u n s t e n a r ,  s k ä n k t a  
t i l l  K u n g l .  V i t t e r h e t s ,  H i s t o r i e  o c h  A n t i k v i t e t s A k a d e m i n e n  af W e t t e r h a l l  (ATA);  D j u r k l o u :  t e c k n i n g  i o . a .  h s  p l .  24;  
P .  W i s t r a n d :  t e c k n i n g  d e n  1 3 / u  1879 (ATA);  E .  I h r f o r s :  t e c k n i n g  i S m o l a n d i a  s a c r a  (ATA) 2 s .  354; v .  F r i e sen :  f o t o  d e n  4 / 8  

1917 ( N S m A r k ) ;  N .  Gil lgren:  f o t o  i a a .  

D e n n a  runs t en  h a r  n u m e r a  sin p l a t s  i k a n t e n  a v  e t t  gä rde  2 m SÖ o m  landsvägen Vä rnamo-Väx jö ,  
200 m SY o m  avtagsvägen til l  Elsegärde.  

Assessor E .  Montahn ,  som v a r  E d s  ägare  v id  1800-talets bö r j an ,  b e r ä t t a r  o m  f y n d e t  a v  s tenen  ( a a  1 
s. 12): »Uti e n  H a g e  hvarigenom s tora  Landsvägen  går ,  blef å r  1803 f u n n e n  e n  R u n s t e n  4 J  a l n  l ång  och  2 
a lna r  5 t u m  bred,  i f r ån  Herregården ä r  d e t  5310 a lnar  till Runs t enen  p å  d e n n a  R u n s t e n  ä r  r i s t ad  fö l jande  
inscription:  Tusik godi kumbel efti Ela sun sin, som ä r  a t t  Tusik lät göra Stenen efter Ela sin son\ J a g  h a r  
l å t i t  a f t a g a  denna  S t e n  som härhos  bifogade r i tn ing  utvisar :  T a b  I I .  . . .  D e n n a  R u n s t e n  kallas af Bönderna  
häromkr ing  K u n g s  Stenen.» 

E n n e s  (F m 61) uppger ,  a t t  s tenen länge legat  kullfallen, i n n a n  d e n  restes  a v  Montahn  och a t t  den  1804 
av tecknades  a v  B.A.E. ,  dvs .  a v  E n n e s  själv,  va re f t e r  teckningen infördes i Analecta monimentorum ad Ed, 
resp .  U d d o  Ul lman.  S a m m a  teckning m e d  sina karakter is t iska felläsningar å te r f inns  i Fullständig Bautil och 
hos  Sjöborg och i d e  handskr ivna  käl lorna f r å n  1800-talets för ra  hä l f t .  Någon  n y  avr i tn ing gjordes  e j  f ö r r än  
1870 a v  Djurk lou .  

Runs t enen  ä r  e n  a v  d e  ta l r ika  fornlämningar ,  som f innas  i d e n  omgivande t r a k t e n .  P å  ägorna t i l l  E d  
f i nnas  f lera  rösen, jo rdblandade  och and ra ,  s tensä t tn ingar  m . m . ,  och  p å  Elsegärdes m a r k  ligger e n  gravhög,  
som ä r  30 m i d iameter  och 3 m hög, j ä m t e  åtskilliga rösen.  

S tenen ä r  180 cm hög, 118 c m  b red  v id  basen.  R u n o r n a  ä r o  14 c m  höga.  
Inskr i f t :  

tus t i  : karþi  : kubl • þasi  : e f t i  : e t a  : sun  s . . .  
1 5 10 15 20 25 

Tósti gerði kumbl þessi eptir *Etta, sun s(inn). 

Toste  g jorde  denna  minnesvård  e f t e r  Ä t t e ,  s in son.  

Till läsningen: Fö r s t a  ordet ,  som a v  E n n e s  och ä v e n  a v  Fr iberg  och Vis t rand  lästs  tusik,  ä r  tust i .  A v  
4 t ä r  h s t  o j ä m n ,  den  högra  b s t  svag t  synlig, d e n  v ä n s t r a  e j  alls. Till väns te r  o m  5 i synes e n  få ra ,  som ger  
r u n a n  utseende a v  e t t  o m v ä n t  k m e n  ä r  naturl ig;  d e n  ä r  skrovlig i bo t tnen .  P å  12 u ä r  t oppen  skadad .  A v  
13  b synes hs t ,  d e n  nedre  delen tydl ig t ,  den  övre  svagare,  s a m t  svaga  spår  a v  bis tavens nedre  del .  14 ä r  I; 
mycke t  svaga  spår  a v  r u n a n s  övre  del  ä r o  synliga. A v  15 þ synes  huvuds tavens  övre hä l f t .  I n g a  spå r  a v  
R-bistavar f innas  ti l l  r u n a n  22. Inskr i f t en  ä r  h ä r  tydl ig .  R u n a n  2 3  ä r  e .  Ennes ,  Ihrfors ,  Fr iberg  och Vis t rand  
läsa  e ,  D jurk lou  och  v .  Fr iesen s a m t  H ä r e n s t a m  i. Ennes '  läsning lyder  i s in helhet :  tusik : kaþi : kumbel : 
eft i  : e l a  : sun : s. Djurklou:  tusti  : karþi : kuml þusi : iftR : i ta  : sun. 

1 - 5  tust i  Tósti ä r  e t t  vanl igt  n a m n ;  se S m  51. 19-22  efti  u t a n  R förekommer ä v e n  i S m  109. Se angående  
d e n n a  f o r m  A .  Noreen:  Altschwedische Grammatik (1904) § 320 a n m .  3 och J .  Brøndum-Nielsen:  Gammeldansk 
Grammatik 2 (1932) s. 360 och d ä r  ci terad l i t te ra tur .  — 23-25  e t a  ä r  ack.  a v  e t t  r sv .  m a n s n a m n  Ætti. L u n d ­
gren  o.  B r a t e  an tager  e t t  Ætte i o r t n a m n e t  Ættathorp S R P  827, 828 (år 1368), troligen Ä t t e t o r p  i Kvillinge 
sn ,  Östergötland.  E t t  femin in t  Ætta förekommer i S m  19 och senare källor. Se  s .  74. P å  väs tnordiskt  område  
f inns  e t t  m y c k e t  sällsynt  Eddi och i f d a .  e t t  f r å n  Fr is land l å n a t  Edde. Dessa n a m n  synas  e j  h a  någon  m o t ­
svar ighet  i f sv .  

A t t  denna  ganska  obetydliga inskrif t ,  som alldeles u n d g å t t  forskningen u n d e r  1600- och 1700-talen, 
sedan  blivit  så  uppmärksammad ,  beror  p å  a t t  ägaren til l  E d  v id  1800-talets bör jan ,  assessorn E r i k  Montahn ,  
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h a d e  e t t  livligt intresse fö r  fornminnen,  och a t t  i grannsocknen Frye le  d e n  k ä n d e  samlaren m a j o r  B .  A .  
E n n e s  residerade p å  Näsbyholm.  Frye le  v a r  ä v e n  Liljegrens födelsesocken. Dessa göt iskt  inspirerade he r ra r  
ägnade  s to r t  intresse å t  fornminnen,  sägner o.  dyl .  Runs tenens  e ta ,  som m a n  felakt igt  l ä s t e  e la ,  a n k n ö t s  
t i l l  d e t  närbelägna Elsegärde, och d e n  s to ra  gravhögen i nä rhe t en  kal las  »kung Elles hög». Mon tahn  ( a a l  
s .  12) sökte  ä v e n  a n k n y t a  inskrif tens fö r s ta  ord, som h a n  läs te  Tusik (1-5  tusti)  t i l l  Trolletradit ionerna v id  
E d :  »Efter gamla  språke t  i J ä m t l a n d  be tyder  Tuss, Tusur Fjäl lbyggare,  T y r e  Trollskap, och Thussar  e t t  
Troll,  a t t  d e t  tyckes  sannolikt  v a r a  d e t  någon  af Trollefamilien upres t  denna  Stenen i fo rdna  tider» m . m .  
dyl ik t .  Montahns  intresse fö r  r u n o r  t o g  sig ä v e n  u t t r y c k  i handling.  »Omkring E d ,  b å d e  u t e  i gärdena  och 
inne  i t rädgården ,  f innes  e t t  a n t a l  s tenar  m e d  inskriptioner och d a t a  i e n  b landning a v  runs t i l  och la t insk 
stil» (E.  Lönnberg  i Värnamo hembygdsförenings årsskrift 1943 s. 8). Även  runs tenen  h a r  f å t t  e n  s ådan  in ­
skript ion p å  baksidan.  

Trolleklippan. Voxtorps  sn .  

P å  den s. k .  Trolleklippan (utsatt  p å  generalstabskartan bl.  20) O o m  landsvägen Värnamo-Rydaholm 
finns en  sentida runinskrift  s m  : lanþman. 

6 3 .  Värnamo kyrkogård. 

L i t t e r a t u r :  L 1565. J .  G .  L i l j e g r e n :  B r e v  t i l l  J .  A d l e r b e t h  d e n  l s / 7  1831 (ATA) ,  Saml inga r  MSC 4  R u n i r  (ATA) ,  
R u n l ä r a  (1832) s .  136; P .  Wiese lgren:  N y  S m å l a n d s  b e s k r i f n i n g  3 (1846) s .  62;  J .  E .  Lage rg ren :  H a n d l i n g a r  o m  S m å l a n d ,  
M 104: 14 (hs  i K B )  s .  267; J .  AUvin:  B e s k r i f n i n g  ö f v e r  Ö s t b o  h ä r a d  (1852) s .  112; N .  G .  D j u r k l o u :  A n t i q v a r i s k a  resor  i Ö s t b o ,  
W e s t b o  o c h  M o  h ä r a d e r  1870 (ATA)  s .  179, t r .  i N S m M e d d  11 (1938) s .  13. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g :  L i l jegren :  t e c k n i n g  1831 i F u l l s t ä n d i g  B a u t i l  (ATA)  5 ,  i E n n e s  F m 61  (hs  i K B )  o c h  i J .  E .  
L a g e r g r e n s  a a .  

F y n d e t  a v  d e t  n u m e r a  försvunna  runs tensf ragmente t  p å  V ä r n a m o  kyrkogård  omnämnes  a v  Liljegren 
i h a n s  b r e v  ti l l  J a k o b  Adlerbeth  den  13/7 1831: »Inom Finnveden  h a r  j ag  någo t  Ant iqvar i sk t  märkvärd ig t  . . .  
L ikaså  p å  W e r n a m o  kyrkogård  e n  f ö r u t  alldeles obekan t  run ­
sten.» 

Å r  1852 f a n n s  s tenen ä n n u  k v a r .  »Inuti  kyrkogården  s tår ,  
l u t a d  m o t  e t t  t r ä d ,  d e n  u n d e r  N : r  1846 [bör v a r a  1565] u t i  Lilje­
grens  runurkunde r  an tecknade  runstenen,  p å  hvi lken b l o t t  orden  
-——satist.. —a : ifl. k u n n a  igenkännas.  — M a n  f inner  dock 
hä ra f ,  a t t  s tenen  bl i fvi t  r e s t  till minne  af någon  afl iden.  Troligen 
h a r  d e n  s t å t t  v id  e n  graf p å  kyrkogården,  m e n  uppryck t s  v id  
beredande af r u m  fö r  a n d r a  innevånare  p å  s a m m a  kyrkogård .  
D e t  ä r  emellertid e n  fö r t j ens t  hos  pres terskapet  i Vernamo,  a t t  
s t enen  bl ifvi t  förvarad ;  e n  fö r t j ens t ,  som a n n a r s  s å  f å  e f te rs t rä fva ,  
särdeles d å  n y a  kyrkor  byggas» (Allvin). Djurk lou  k u n d e  e j  å te r ­
f i n n a  den  v i d  s i t t  besök 1870. H a n  skriver:  »Då All v in  i s in be­
skrifning förk la ra t  s tenens bevarande  v a r a  presterskapets  för­
t j e n s t ,  så  t o r d e  h ä r  böra  antecknas ,  a t t  d e n  nyss  af l idne kyrko­
herden  Contraktsprosten och Ordensledamoten Dok to r  Örnberg 
l å t i t  a n v ä n d a  bemälde  runs ten  ant ingen til l  p lans ten  i d e n  f r å n  
södra kyrkogårdsgrinden til l  k y r k a n  lagde st igen eller ock til l  
fy l lnad  i d e  u n d e r  h a n s  regering omlagde kyrkogårdsmurarne ,  
hvar t i l l  ä f v e n  a n d r a  i k y r k a n  befintlige grafs tenar  vederbörligen  F l g .  3 1 .  S m  6 3 .  Värnamo kyrkogård. Efter 
krossade l ä ra  bl i fvi t  begagnade.» Måt tsuppgi f te r  saknas .  teckning av Liljegren i Fullständig Bautil. 


